ACORDO TRIPARTIDO
Entre
GREPOC
MAHLAHLE
N TeRAEEAE e

Localidade de Guara Guar,a,' Distrito de Buzi Provincia de Sofala
| PREAMBULO

CONSIDERANDO que ‘ o " GREPOC

CONSIDERANDO que, a Olga Macupulane, Coordenadora Geral e representante da MAHLAHLE a seguir designado-
por Parceiro de Implementagdo, localizada na Provincia de Sofala, Cidade da Beira — Rua Jodo Queiroz n° 134, Bairro
Palmeiras 1, e em nome da GREPOC; '

CONSIDERANDO que a ..¥£ %0 wa@ﬁ)ﬂﬂ .................. Jocalizado/a em Guara Guara Distrito de Buzi,
Provincia de Sofala, representado por 7 ... AJCI2/12........, com poderes suficientes para este acto;

O presente Acordo de Participaglic é celebrado rio Ambito da subcompente 1 - Recuperagiio de Habitaglio do Ciclone
Idai e Kenneth, sub-componente 1 - Recuperagio de Habitagdo, para Recuperagio Resiliente de Casas afectadas pelo
ciclone IDAI, conforme indicado nos Termos de Referéncia para a Contratagio dos Parceiros de Implementagdo, e
seré regido pelas seguintes clausulas: :

ARTIGO 1°
Objectivo ¢ Resultados

1. O presente Acordo de Participagdo tem como objetivo estabelecer as condigdes gerais da relagdo entre as partes
' envolvidas na implementagdo do Projecto de Recuperagio e Resiliéncia de Emergéncia do Ciclone Idai e Kenneth
(CERRP),  subcomponente 1 -  Recuperagio de  Habitagio, no fornecimente de
para.. \“\ “‘ ovid /rb .................. - , localizado no bairro leo, @é’)‘ Posto

...........

Administrativo de "BJ21 -SDE .., Distrito de Bizi Provincia de Sofala, de acordo com os projectos
fornecidos pelo Gabinete de Reconstrugéo Pés-Ciclone (GREPOC). _

2. A colaboragiio entre as incipais resultados a aco da casa beneficidria —Tipologia —
N ey e i) s s

............. et INpRaQy . através de: Construgio do modelo de habitagfio em material

paredes, estrutura de cobertura completa e o reboco.
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 ARTIGO 2°
’ Responsabllldades das partes

1 A ass1sten01a dlreta do GREPOC ao Agregado famiiliar'sera prestada no terreno através da MAHLAHLE que tersd

as seguintes responsablhdades o 3

a) Ajudar o agregado familiar .. (o] .[(2./[ L% RS 4. 4
Guara;

b) Identificar o artesdio responsavel pela execucao da obra; »

¢) Apresentar- ao beneficiario uma copla do contracto de prestagdo de servu;os assmado com ‘o artesdo,
acompanhado do calendario de execucdo do trabalho, com deta]hes dos prazos e fases de intervencdo
definidas; S . :

d) Preparar um plano de implementagéo local em coordenag:ao com grupos de agregados familiares na
localidade;, ‘

e) Recolher os materiais do fornecedor e alocé-los no local de mtervenqao

f) Assegurar a correcta aplicagio dos materiais em obra, dentro dos prazos definidos;

g) Fornecer orientagio/formagdo continua para os membros do. agregado famﬂlar na construgao de habitagBes

1/() .......... , do dlstnto de Buzi, localldade de Guara _

resilientes; : :

3. Fornecer o dmbito de trabalho descrlto como Construc;ao do modelo de habltagao em materlal O
COMI. ovviriniienanivusnnssn , onde sera construido o modelo completo desde a fundagao pilares, laje de pav1mento
paredes, estrutura de cobertura completa e o reboco:

h)  pacote de assisténcia a Tipologia — - Q\]\f.(#@ ..................
i) Os trabalhos de assisténcia comeg:arao em e serdo - concluidos até
/ ) / ;

1) Adesdio s normas e codigos de conduta do site do GREPOC;
k) Implementar todas as medldas de mmgagao resultantes dos Riscos Ambientais e Sociais identificados durante

B a interveng4o; ; ‘

1) Informar o agregado familiar W ’ Q/? o ,./th/? ..................... \ivei.., 'SObTe Os termos e

condlgoes de. asswtenma antes de iniciar a mterveng:ao ' .
2 Responsabilidades de]‘om ........ J .................................................... ;

/0/720"7 ....... ﬁ /‘9’)/)/7/7’“ ...... peernsis conﬁrma que estdo autorizados a representar o
agregado familiar ...... ¢ a me 5 {E}" cereteefrians ao presente Acordo/mtervengao, i

b) A i /O .?.’.'?.). . ]CW)V ....... e concorda que as obras podem ser realizadas em nome do
GREPOC e pela MAHLAHLE; :

) A (,/,/m fe.... j‘”” ............ f01 1nf0rmada pela MAHLAHLE ¢ GREPOC antes do inicio
da implementagio € ésta satisfeito por compreender e concorggr com os termos e condlq,oes da ass1stenc1a,

d) Participar na orientagio/formagdo para os membros da (/}/(]M/a)x .............. viihaneensnnnt na

construgéio de habitagfio resiliente;

e) Participar no planeamento feito pelo GREPOC e MAI-]LAHLE para a 1mplementac;ao local da assisténcia em
coordenagdo com grupos de familias da localidade; - :

f) Remover ou assegurar -0s._bens pessoals e domésticos antes do inicio dos trabalhos de construgao A
MAHLAHLE ¢ o GREPOC ndo se responsablllzam por quaisquer perdas ou danos em bens pessoais ou
domestlcos, ‘ . _

g) Delxar o ..ambito .das us definidos no pacote de assxstencm St Tipologia = .B. -

TS PTEN ?&VQ S | reahzar na sua propriedade locahzada em Guara Guara;
h) Facllltar 0 acesso ao pessoal dei mspec;ao, :




iy O agregado familiar pode reglstar reclamagoes através do Mecanlsmo de Reclamagio/Quelxas do PrO_]CCtO a
o qualquer momento , : : :
j) A familia pode anular o acordo a qualquer momento. Neste caso, o GREPOC e MAHLAHLE cessardo as
o obras ¢ e removerﬁo pessoal equlpamento ¢ materiais do local. _ '
k)0 GREPOC nio sera responsavel pelos custos temporarlos de deslocag:éo dos beneﬁmarlos durante a_

© ' reconstrugdo das suas casas. : :
1)  Os Beneficiarios, se necessarlo coma a_]uda dos seus familiares ¢/ou da autorldade 1ocal serdo responsavels '
por deslocamentos temporarios, durante a reconstrugao ou reabllntaqao das suas habltagoes

ARTIGO 3°
Durag:ao _ : .
1. O prazo de execugdo das obras abrangidas - pelo presente Ac'ordo de . Participagdo . sera
‘ ‘ contado a partir da data dasua assmatura

ARTIGO 4"
(Antic()rrupg:ﬁo)

1. Para os efeitos da Lei 6/2004 de 17 de Junho cada parte concorda em agir sob uma politica pela qual
' as familias ou os representantes da MAHLAHLE ev1tem qualquer conflito de seus mteresses sob este
contrato. - i '

2. No cumpnmento do numero anterlor, cada parte tomard precaugdes para impedir que 0 ‘agregado

o familiar ou a MAHLAHLE providenciem, recebam ou oferegam dinheiro ou bens ou outras prestagoes
destmadas a 1nﬂuenc1ar a decisdo das partes sob este contracto.

3. Sem prejulzo das dlsposwoes do presente contracto pelo contrario, nenhuma disposigéo devera ser
interpretada ou aplicada de modo a exigir que qualquer das Partes faga, ou se abstenha de fazer,
qualquer acto que constitua uma violagdo de uma 1e1 e/ou regulamento Cada uma das Partes concorda,
respectlvamente : S -

a) Que ndo, directa ou indirectamente, no amblto do presente Acordo e na actividade que aqui -
decorre, ofereca, prometa pagar ou autorizar a doagao de dinheiro ou qualquer outra propnedade
~de valor a um funcionério do governo (incluindo, mas néo se limitando a, instrumentalidades
pertencentes a funcionarios do Estado), a qualquer funcionario. ou funcionario de uma
organizagdo ptiblica internacional, a qualquer partldo pohtlco ou oﬁmal do mesmo, ou'a qualquer
candidato a cargo pOllthO Sl
b) Que ndo, directa ou 1nd1rectamente no amblto do presente Acordo ena act1v1dade aqui presente,
ofereca, prometa pagar, ou. autorize a doaga() de dmhelro a qualquer outra pessoa, sabendo a
elevada probabilidade de que atotalidade ou parte desse dmhelro, objecto ou valor seja oferecido,
dado, prometldo, direta ou 1nd1rectamente a um funcwnarlo do governo ou a um oficial ou
trabalhador de uma orgamzag:ao 1nterna01ona1 pubhca, a qualquer partldo polmco ou funcionario
do mesmo, ou a qualquer candidato a cargo pohtlco :




ARTIGO 5¢
Rescisdo e Resolugdo de Litigios

. O presente Acordo de Participacdo pode ser rescindido por qualquer uma das partes, dando & outra parte'um
pré-aviso de pelo menos vinte (20) dias.

Em caso de rescisdo, as partes tomardo as medidas apropriadas para levar os resultados sob este Acordo de
Participagdo a uma conclusdo répida e ordenada. .

. Qualquer litigio- entre MAHLAHLE e o Agregado Familiar Beneficiario \/ o ein oseE
relativo a interpretagéo ou aplicagdo do presente Acordo de Participagdo ou outros aspectos ndo abrangidos pelo
presente Acordo de Participacdo sera resolvido através de negociagdo ou de outras formas de resolugdo
acordada que envolva peritos técnicos do GREPOC e da Assisténcia Técnica.

- Todas as decisBes e acordos entre as partes serdo registados por escrito e assinados pelos presentes.

Beira, aos de

(Nome do diretor executivo)
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Grupo 1

v' Pedreiro

Abel Macamo

1 | Carpinteiro

v" Fatia Joao Jose

2 | Pedreiro

v

Florinda José Francisco Zaqueu

3 | Auxiliar

v Mortali André Pedro




